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Digriet li jistabbilixxi l-għanijiet tal-apparat tas-sinjalar elettroniku jew
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No abre el plazo - Nezahajuje odklady - Fristerne indledes ikke - Kein Fristbeginn - Viivituste perioodi ei avata - Καμμία
έναρξη προθεσμίας - Does not open the delays - N'ouvre pas de délais - Non fa decorrere la mora - Neietekmē atlikšanu -
Atidėjimai nepradedami - Nem nyitja meg a késéseket - Ma’ jiftaħx il-perijodi ta’ dawmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opóźnień - Não inicia o prazo - Neotvorí oneskorenia - Ne uvaja zamud - Määräaika ei ala tästä - Inleder ingen frist
- Не се предвижда период на прекъсване - Nu deschide perioadele de stagnare - Nu deschide perioadele de stagnare.

(MSG: 201800944.MT)
1. MSG 002 IND 2018 0169 F MT 13-04-2018 F NOTIF

2. F

3A. Direction générale des entreprises – SQUALPI – Bât. Sieyès -Teledoc 151 – 61, Bd Vincent Auriol - 75703 PARIS Cedex
13
d9834.france@finances.gouv.fr
tél : 01 44 97 24 55

3B. Direction Générale des entreprises, SEN/SDCEP- Bureau de la réglementation des communications électroniques- 67
rue Barbès, 92401 Ivry-sur-Seine Cedex – florine.haghighat-lagardere@finances.gouv.fr ; tél : +33 1 79 84 33 16

4. 2018/0169/F - T10T

5. Digriet li jistabbilixxi l-għanijiet tal-apparat tas-sinjalar elettroniku jew diġitali u t-tagħmir ta’ sinjalar bid-dawl u l-
każijiet ta’ eżenzjoni previsti fl-Artikolu L. 34-9-2 tal-Kodiċi Postali u tal-Komunikazzjonijiet Elettroniċi (CPCE)

6. Inġenji tal-ajru li jittajru mingħajr ebda persuna abbard (drones) b’massa ta’ aktar minn 800 gramma

7. -

8. Dan it-test jistabbilixxi l-obbligi relatati mal-istallazzjoni tat-tagħmir tas-sinjalar elettroniku u bid-dawl fuq inġenji tal-
ajru li jittjaru mingħajr ebda persuna abbord b’massa ta’ aktar minn 800 gramma, kif ukoll il-modalitajiet ta’ eżenzjoni
minn dawn l-obbligi u s-sanzjonijiet penali li jsiru f’pajjiżi mhux konformi ma’ dawn l-obbligi (kontravenzjonijiet tar-raba' u
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l-ħames klassi).
Għalhekk, l-apparat tas-sinjalar elettroniku jew diġitali se jippermetti lill-forzi tas-sigurtà u tad-difiża jidentifikaw drones
f’titjira permezz ta’ numru ta’ identifikazzjoni u l-pożizzjoni ġeografika tagħhom li tkun stampata bil-ħin. It-tagħmir bid-
dawl jagħmilha possibbli li ssir distinzjoni, waqt it-titjira, bejn id-drones u inġenji tal-ajru oħrajn. Dan it-test finalment
jiddefinixxi l-każijiet ta’ eżenzjoni u sanzjonijiet penali marbuta man-nuqqas ta’ konformità mal-obbligi msemmija fl-
Artikolu L. 34-9-2 tas-CPCE.

9. Dan ir-Regolament għandu l-għan ewlieni li jikkontribwixxi għall-implimentazzjoni tal-mezzi tal-ġlieda kontra d-drones
malizzjużi, iżda jimmira fuq kollox biex jippermetti kontroll aktar mgħaġġel u effettiv tad-drones imsejħa kooperattivi
permezz tal-forzi tas-sigurtà u tad-difiża, u b’hekk tkun żgurata sigurtà akbar ta’ siti sensittivi li għaddew titjiriet minn
fuqhom fis-snin riċenti. L-għan huwa wkoll li jiġi stabbilit sens ta' responsabbiltà fuq l-utenti tad-drones ċivili u li jiġi
miġġieled is-sentiment ta’ impunità tagħhom. Dan ir-regolament għalhekk jindirizza kwistjonijiet ta' sigurtà pubblika
għall-awtoritajiet Franċiżi.

10. Referenzi għat-testi ta’ referenza: - Artikolu 4 tal-Liġi Nru 2016-1428 tal-24 ta’ Ottubru 2016 dwar l-infurzar tas-
sigurtà tal-użu tad-drones ċivili;
- Digriet dwar il-limitu tal-massa ta’ inġenji tal-ajru li jittajru mingħajr ebda persuna abbord previst fl-Artikolu L. 34-9-2 tal-
Kodiċi Postali u tal-Komunikazzjonijiet Elettroniċi nnotifikat b’mod konġunt

11. Le

12. -

13. Le

14. Le

15. -

16. Aspett OTK

Iva

Aspett SPS

Le – L-abbozz mhuwiex miżura sanitarja jew fitosanitarja.
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